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AZIENDA PER LA MOBILITA NELLAREA DI TARANTO S.p.A.

ESERCIZIO 20 94

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

N. 208




AZIENDA PER LA MOBILITA' NELL'AREA DI TARANTO S.p.A.

Sede legale ed amministrativa; 74100 TARANTO - Via C. Battisti, 657

Telefono 09973561 (5 linee urbane) - Fax 0997794247

Codice fiscale, Partita IVA e n® di iscrizione al Registro delle Imprese di Teranto 00146330733
Capita Sociale sottoscritto: € 5.497.272,00 - Capitale Sociale versato: € 8.381.881,75

ORDINATIVO DI PAGAMENTO

GESTIONE ESERCIZIO

N. GRDINATIVO DATA COD.CASSA COD.CASSA IMPORTO ORDINATIVO

2021

2.092 29/09/2021 608,00

IL CASSIERE

PAGHERA' LA SOMMA DEL PRESENTE ORDINATIVO
DI PAGAMENTO A FAVORE DI:

NIGROMARE s.r.l.

via della Croce, 9/A

75100 MATERA (MT)
Partita IVA: 00666460779 C.F.

CC 13.07.0001;

DICONSI EURD: seicentootto e xx / 100
PAGAMENTO: Bonifico
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SPA IBAN: ITO7X0100515800000000040559

CAUSALE DEL PAGAMENTO

Doc. n. 720 del 15/07/2021

PAGAMENTQ FATTURE N.
720 CIG ZAG3295C38

RISULTANZE

DELLA GESTIONE DI CASSA

IMPORTO LORDO 608,00
TOTALE RITENUTE 0,00
IMPORTO 608,00
CASSA CASSA
IMFORTO LORDO 608,00

PREVISIONE

ESTREMI DELIBERA

PROG, ORDINATIVI EMESSI

DISPONIBILITA'

ABILITA'

I o N A
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FATTURAELETTRONICA

Id SDI: 5508622834 Data SDI: 27/07/2021 13:23
Formato Trasmissione: FPR12

| Mittente Destinatario
NIGROMARE SRL AN.AT. SPA
VIA DELLE FORNACI,22 VIA C.BATTISTI 657

74123 - TARANTO - TA - IT

P.IVA: MD0B6E6460779

Cod. Fiscale: 02086770738

Regime fiscale: RFO1 {Regime ordinaric)

74121 - TARANTO-TA - IT
P.IVA: T00146330733

Cod. Fiscale: 00146330733
Codice Ufficio: 0000000
PEC: amat@pec.amat.ta.it

Dati Fattura Z
NaturaDocumente ' Numers o limpotoTowme |
Fattura 720 20210715 EUR 741,76

Causale

Fattura Cliente

Dati ordine acquiste
X UL D0 @HERFpoA wséPRE o,

Dati;DT o -
Dettaglio linee Fattura - )

T oesigon i+ a@ | ernirio | PrTowle | WA |
SERVIZIO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE GIUGNO 2021 MN 2%
CLODIA - COD,CER 200301
N. VIAGG! = 9 Euro/VIAGGIO 38,00 342,00 342,00 2%
SERVIZQ RITIRO TRASPCORTO-SMALTIMENTO MESE GIUGNO 2021 MN ADRIA | 2%

- COD.CER 200301

N. VIAGG! = 7 Euro/VIAGGIO 38,00 266,00 266,00 2%
OPERAZIONE ASSQGGETTATA A SPLIT PAYMENT EXART, 17-TER 22 %
DPR.633/1972 .

COND. PAG.: 30 GG D.F.F.M. IBAN: MU7>0100515800000000040559 22%

Dati Trasporto

Dafi Anagrafici Vettore 7T T

" Indirizzo Resa

Indirizzo: VIA C.BATTIST| 657
Cap: 74121 TARANTO TA [T
Nazione: [T

lDehagli Trasporto

|Dati Colli




:hﬁati“'Riéb'ilé‘E;o‘ e e e m . - - e e e e
. — - S b st st e e
Natura/Esigibilita IVA l Al IVA Impoenibile ; Imposta
' z
S (scissione del pagamenti) 22% - GENERICO 22% 608,00 133,76
' Dati pagamento T T oo o T
- - T__ e e e e _,_l__ —— _— . -
Condizioni Pagamento | Modalita | . 2 | fmporto | Istituto ! 1izan
_ : © | Scadenza ]
Pagamento completo
Bonifico | 2021-08-14 | EUR 608,00 | BANCA NAZIONALE DEL ITO7X0100515800000000040559
LAVORO SPA

Dati Trasmiltente: ITO8245860017 - Progressivo Invio: 9619

Versione Style 2.9.0

By e“Pgo;» T Ei

s



FATTURAELETTRONICA

Id SDI;5508622834 Data SDI: 27/07/2021 13:23
Formato Trasmissione: FPR12

| NIGROMARE SRL AMAT. SPA
V1A DELLE FORNACI 22 VIA C.BATTISTI 657 i
74123 - TARANTO - TA-IT 74121 - TARANTO - TA- IT E
P.IVA: TTO0B66460779 P.IVA: [T00146330733 ;
I Cod, Fiscale: 02086770738 Cod. Fiscale: 00146330733 |
Regime fiscale: RFO1 (Regime ordinaric) Codice Ufficio: 0000000 :
PEC: amat@pec.amat.ta.it i
, ;
el Fattir L LR R T L e TR T
Natura Documento -Nurhero : . Lo S Impqn:{)'l:otale - 2 e
Fattura 720 2021-07-15 EUR 741,76 :
CHUSéle -::‘" o :_‘l‘ . . ) . .\”; , . “ RS o ‘!
Fattura Cliente
Dati ordme acqmsto T e ey I ST S W s i
- ¢ RS Cayl T vy ! v r ;
X & o doﬁue,f .y wSERE
f
% Dati DDT
Dettagfio linee Faftura RN ) e L .
— NN .. . . ; o B | IR 1 —
Descrizione T Qi Pr.Unitario | Pr.Totale | IVA
N S U U
. SERVIZO RITIRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE GIUGND 2021 MN ‘ I %
CLODIA - COD.CER 200301

- N VIAGGI =

9 EuroN IAGGIO 38 00

; . 342 co 342,00

SERVIZ]O RIMRO TRASPORTO-SMALTIMENTO MESE GIUGNQ 2021 MN ADRIA '

- COD.CER 200301

[, 4.

; !

- ot anin ! ‘ I . ,«E.V o o e
N V]AGGI =7 EuroNlAGG]OSSOD . 600 | 26600 %
OPERAZIONE ASSOGGETTATA A SPLIT PAYMENT EXART. 17-TER ‘ i %
DPR633/1972 : ‘ : '
COND PAG.: 20 GGDFFM IBAN: MOTX0100515800000000040559 ! %

-Dati Trasporto  ~ . - —ees - e L i e

Dati Anagrafici Vettore T T TindinizzoResa N T

o o e nn —mmrmemns < emann e cmenre -t N

i Indirizzo: VIA C.BATTISTI 657
{ Cap: 74121 TARANTO TAIT
. : Nazione: IT

Dettagli Trasporto

;Dati Colli




\

UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr. Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n® del 1?
IL RESP. UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n® del per stpervisione
DATA FIRMA
Delib. C.A. n° del

Data scadenza pagamento

DATA L'ADDETTO AL RISCONTRO UFFICIO MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali
IL RESP. UNITA' CONTRATTI
per supervisione Contr. Rep. n. del
DATA FIRMA
Delib. C.A. n. del
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. n. del

data scadenza pagamento indicata in fattura

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione
IL RESP. UNITA' CONTABILITA' E BILANCIO DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
per supervisione
DATA FIRMA

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione Javori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

DATA

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEl. RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSAEILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:
verifica conferimento incarico
Conferimentodel ......ccooivviievreenaneen Prot...o e
IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.
FIRMA
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DatikRiepilogo- —' * * « N “ "“1!,' -:“- F‘r - . e "i. .;‘.,‘_ N . . "‘ v

L . .' - ) . ) I ) !

NaturafEsigibilita IVA, | . . é . AlLIVA ., [mponibile 't ' Imposta , ..
S (scissione dei pagamenti) 22% - GENERICO , 22% 608,00 I 133,76 !
‘_‘.V e x‘--'l iy et tat = Data L. e - L : L s ]I
y Tt e . ; e : . . syl

'. Cgﬁd12|9.n| Pagafnquo M'Dcfaglfa | Scadenza. | Importo l!ﬁitillt‘o - IBAN ) P S
. i ¥ .. e o i . . ’
Pagamento completo i

| 1

Bonifico |  2021-08-14 | EUR 608,00 | BANCA NAZIONALE DEL TO7X0100515800000000040559

LAVCORO SPA E

Dati Trasmittente: TT08245660017 - Progressive Imvio: 9619

Versigne Style 2.9.0
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VISTI -
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UFFICIO CONTRATTI E ACQUISTI
verifica condizione, ordine e contratto

UFFICIO PERSONALE
verifica visite di accertamento sanitario del personale

Data scadenza pagamento

Contr, Rep. n° del
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
Conv. n° del f
IL RESP, UNITA' PERSONALE
Determ. A.D. n° del per supervisione

Delib. C.A. n° T’ﬁ‘i del L&

DATA FIRMA

Data scadenza pal?amento

0-8-U N\

UFFICIOC MAGAZZINO
verifica quantita, documenti e condizioni contrattuali

sz%q /g [’L( L'ADDETT/O AL RISﬁNTRO
[

' L RESP A' CON\IJRATTI
pervisione

N ) . Contr. Rep. n. del
DAT ! FIR
94 (75 /1 Delib. C.A. n. del
v 5° , ;
Delib. C.A. n. del
UFFICIO RAGIONERIA
verifica dati contabili Delib. C.A. . del

data scadenza pagamento indicata in fatiura

i

Data scadenza pagamento

data scadenza di pagamento presunta / '

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

D%—m"l FIRMA DEL RESTONS%E
1) % 1wl

IL RESP. UNITA' TECNICA
per supervisione

IL RESP. UNITA' CONTARILIT. "{E BILANCIO
per supervisign

DATA FIRMA DEL RESPONSABILE

DATA

| l-lo

@) v

UFFICIO TECNICO
verifica perfetta esecuzione lavori

IL CAPO AREA INFORMATICA E STATISTICA
verifica dati tecnici

Data scadenza pagamento

verifica conferimento incarico

Data scadenza pagamento DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
DATA FIRMA IL RESPONSABILE UNITA' TECNICA
per supervisione
DATA FIRMA DEL RESPONSABILE
UNITA' AA.GG. E PP.RR. NOTE:

Conferimentodel .........covevevinincinnnnen.. )

IL CAPO UNITA' AA.GG. E PP.RR.

DATA FIRMA

~d .



NIGROMARE s.r.l.
servizi ecologlcl marittimi e portuali

via della Croce, 9/A
MATERA 75100 MT
P.1. 00666460779

Azlenda Mobllita Area Taranto SpA

vla Cesare Battlsti, 657
Taranto 74121 TA

P.I. 00146330733 C.F. 00146330733
: Tel: 099/4707604 Fax: 093/4600994
ordini a Fornitore E-rmail:
Vostro Riferimento Contratto  del 139/18 Data Doc. Numero Documento Pag.
Provv. Aut. 26/07/2021 | ORFO00066 ‘ 1
Causale AS® Acquisti scorte Termini di consegna
CIG ZAB3295C38 Pagamento RIMESSA DIRETTA 30 GIORNI
Commento:
Indirizzo Spedizione:
Trasporto a cura del:
Articolo Cat. Descrizione u.M. Qta valore € | Sconto Imponibile €
Interno Fornitore
134 smaltimenti motonave fatt.720/2021 del 1,00, 608,0000 608,00

15/7/21 (periodo giugno 21}

"I materiall erdinati dovranno essere consegnatl franco Ns, magazzino sito In via C. Battisti 657 TARANTO dalle 9.00 alle 13.00. Il pagamento sard effettuato

nel termine sopra ripartato. L'A.M.A.T. non riconasce al propel fomitori interessi per ritardi pagam. Eventuali richleste in tal senso potranno essere soddisfatte solo
previa messa in mora da parte del creditore e con ['applicazione del tasso di interesse legate; non saranno pertanto applicabili né i termini di decorrenza, né la misura
degli [nteressl stabiliti dal D.Igs. 23172002,

Le condizioni della fomitura sono quelle indicate nel presente documento e ogni altra eventuale clausola contenuta nelia modulistica predisposta dal fornitor (copie
commissloni ece.) non & operante nei confronti dellA.M.AT.

FATTURAZIONE ELETTRONICA:
Formato trasmisslone: FPR12 (Fattura tra privati)
Codice destinatario: SWKIP7T™

IVA Descrizione Allquota Imponibile Imposta ‘ Totala
5p22 22 SplitPayment Art 1 ¢ 629 B 22,00 | € 608,00 € 133,76 € 741,76
L.23-12-14
Totall € 608,00 (€ 133,76 | € 741,76
Ay
Firme ] @ /
T
Il eomp e Sp. unita A.C. Mre Tecnico Dt%re Generale PRESIDENTE

Emettere fattura In regime di scissione del pagamenti - art. 17 ter-DPR 633/1972. Ii Codice Destinatario di fatturazion'e elettronica & il sequente: SWKIPTT
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. A 4 *"*«n " N e o B X
..- NIGROMARE S.r.1. 3 @iue Buve)
N [Servizi Ecologici Marittimi ¢ Portuali EMes T f—
Spett.le: AMAT S.P.A.
Via Via Cesare Battisti, 657
74121 TARANTO
Fattura N® 7202021  Del  15/07/2021 P.IVA 00146330733
C.FIS. 00146330733

Servizio di raccolta e trasporto e smaltimento di rifiuti in discarica autorizzata
Mese di GIUGNO 2021

Servizlo Race-tras-smalt Rifiuti CER 200301 CLODIA GIUGNO 2021
N. VIAGGI = 9 €VIAGGIO= € 38,00 € 342,00
Servizlo Racc-tras-smalt Rifiuti CER 200301 ADRIA GIUGNO 2021
N. VIAGGI = 7 €NVIAGGIO= € 38,00 € 266,00

Operazione assoggettata a "SPLIT PAYMENT" ai sensi ex art. 17Ter DPR 633/1972

Cond. Pagamento: 30 gg. d.f.fm

In ottemperanza al D.LGS. N. 231 del 09/10/2002, in caso di ritardato pagamento saranne applicati gli inferessi del T.U.S. + 7 punti percentuali
Imposta di bollo assolta in modo virluale - Aut, Agenzia Delle Entrate Uff. TA1 - Aut 15/BV/2016/TUY del 18/02/2016

Sito Internet: www.nigromara.it e-mall:nigromaresri@libero.it

Imponibile LV.A. Bollo Totale Fattura
€ 608,00 € 133,76 - € 741,76
Sede legala: Via della Croce, 33 — 75100 MATERA Tel. +#39(0) 99 4707604 Fax +39(0) 99 4600934
Unita locale: Via delle Fornaci, 22 — 74100 TARANTO God. Fisc. 02086770738
Impianto trattamento rifiutl: Porto Mercantile Taranto P.IVA 00568460779
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Lrenlh it n 2240008
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NIGROMARE S.l'.l- - Servizi Ecologici Marittimi e Partuali
Sede Legale :Via della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via dells Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifluti : Porlo Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc. D2086770738 — P.IVA 00666460779
E-Mail: pigromaresrl@libero it - PEC: nigromarest @pec,it —Tel: 099.47076{H — (1994715289 - Fax: (594600994

Corkioana n ERS o SinS

H }.-‘

15

-

Ricevuta di servizio per la raceolta, recuperofsmaltimente dei rifiuti originati datle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 — Direttlva 2600/59/CE - Dlgs. 182/2003 —~ DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000
1scr. Albe Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Plano Partuale di Gestione del rifiuti defl’ Autaritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
plan approved by DGR n. 1189/2005

ANSERUNITAM

Via £. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mail info@ansepunitam.lt
sitoweb www.ansepunitam.it

DATA

oate . 0, 2O

Port Autority’s refusal manaegement

- CER. .

S CER. . -1 - DESCRZIONETIPOLOGIARIFIUTI,
European waste disposal Code '

W&si‘e déi&ﬁpﬁo'ri

1Mc.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

V Rifiuti alimentari — Food wastes

Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen

Category B

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

30

V Domestic Wastes
Category C

Carta - Paper

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiut! differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

{Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

" Materiali d'imballaggio - packing materials

i

Rifiuti Indifferenziati — Indifferentiated wastes

V Qlio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina - Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category E

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi - Muds contaminated (paints/rust}

V Operational wastes
Category F

Batterie al piombo - Batteries

Imballaggl contaminati — Contarninated Packaging

{Rifiut! pericolosi - Hazardaus Woste)

Assorkenti contam ¢a sost pericol. — Absorfents contaminated by
harardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico — Cargo residues

Resldui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO S Koo EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Nome m%\ ' Berthing ﬁ% MARPICCOLOy erpvy Nembers No
AGENZIA -+ TiPG NAVE BANDIERA ARMATORE cet
sy AN SR [P Py |0 shipowner AN\R\ S, |

Consegna sacchi ecologicl dozzine N.
belivered dozens ecologlical bags No

Conhsegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

It produttore dichiara altres) d essere consapevole che la propria dichiarazione

NCTE

REMARCKS \

ya/operatore Timbra e firma
erelor signatyre—s, } Stamp and signature

Produttore: 1l duttore diYhlara e garantisce che la tipologhd dal rifiutl

consegnat corrispondono rasamente ed

esclusivagiente alla categoria dichtarata {Dlgs. 152
ditta Infaricata.

The wiste preducer declares ond asy
safely
and delivered o the operctor.

) e consegnata alla

hat woste defivered ore strictly and
flared cotegory os Indicoted in Dlas, 152/2006

potrd essere oggetto di comunicazione alla PubbHca Amminlstrazione e che
pertanta eventuale non verldicits della dichlarazione medesima potrebbe dare
tuogo ad una specilica responsabillt anche di natura penale. )
Furthermore the praducer declores to be aware his statement could be subject to
bre reported to Pubblic Authorities and that faise daclaretions could be subject to
legal proceeding.



o e ANSEP-UNITAM:
KRRt e R

Caulfe slan PFE S rerifnstae BMY . Shed

[ 4 .
NIGROMARE S .l".l. « Servizt Ecologici Marittimi € Portuali
Sude Lepale :Via della Crove n.33 - 75100 MATERA - Unita Locale: Yia delle Fomnaci n, 22 - 74123 TARANTO
Fmpianio Trattamenio Rifinti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod, Fise. 02086770738 - PIVA OUGGEISHTTS
E-Mail: pigromnrest@libero.jt — PEC: nigromaresrl@pec.it - Tel: (99 4707604 - (994715289 - Fax: 059.4600094
Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiut] originati dalle navi In porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships In port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P, Taranto 26172000
1scr. Alho Naz. Gest. Amblentali n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti del)’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Aulority’s refusel menagement plan approved by DGR n. 1189/2005
. JCAT.MARPOL -~ - R '
" “Allegati - Annex European waste disposal Code

o

Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCONA
Lel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mall infogansepunitam.it
sitoweb weav.ansepunitarit

DATA
DATE

o 06 B

DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFILT]
Waste description '

M.

V Plastica - Plostic
Category A

V Rifiuti alimentari - Food wastes
Category 8

Plastica - Plastic

Riflutl alimentar) = Urban waste - kitchen

Y

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Categary C

Carta - Paper

Vetro - gloss
Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indlfferenziati) Legno - woot

(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Materfali d’imballageio — packing materials
Rifiuti indifferenziati — Indifferentioted wostes

V Olio da cucina — Caoking Oil
Category D

1V Ceneri — Incenerator Ashes

Category £ '

Olio da cucina — Cooking off

Caneri- Ashes

Medicinail scaduti — Explred Medlcines
Pitture e vernicl — Waste paint

V Qperational wastes
Category F

Fanghi pertcolosi — Muds contaminated {paints/rust}

Batterie al piombo - Batteries

Imballagéi contaminati — Contaminated Packaging

Assorbent! contam da sost pericel, — Absorbents contaminoted by
hezordous moterfals

{Rifiuti pericolosi — Hozordaus Waste] -
Neon/lampade - Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues
g ' Residui del carico — Cargo residues

Category G
Altri - Others Altrt - Others
NOME NAVE \ ORMEGGIO el MOV OVt EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Neme k 5 ﬂ\\ }\ Berthing Fﬁ% MARPKCOIO] oy pMembers No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency Ship'sType [, S Flog Ship owner

Consegna big bags per rifiuti speciali N,
Delivered big bags for hazardaus waste No

&\‘M& SR,
/7

M di Maedhis,
e 3 1
SGMILTCO Enndane

Al s

Consegna sacchi ecologici dozzine N,

Delivered dozens ecological _tEggj}l_p_.—_\
MNOTE
REMARC,

FI:fo{peratore
Opferdtor signglare™

Timbrec e firma

Stamp and signature

Wl produttare dichiara altrest di essere consapevota che |a propria dichiarazione
potra essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto Feventuale non verldicita della dichiaraziene medesima potrebbe dare
luogo ad uns specifica responsabilith anche di natura penale.,

Furthermare the producer declures to be owere his statement cowld be subject to
be reported to Pubblic Authorities and thet false daclarations could be subject to
legal preceeding.

ste producer declares a::’y; T that waste dellvered ore stefctly and
safely chgrespending to the ared category as indicated In Dlgs. 152/2006
and dellvere peratof,
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Vetifh e SICTRR

Velifant FNK, Mux

NHGROMARE Sar.l. - servizi Ecologici Marittini ¢ Portnali

Sede Legale :Via della Crote 033 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fornasd n, 22 ~ 74123 TARANTO
Impianto Trattamento Rifinti : Porto Mercaniile ~74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086710738 - PIVA DU66GL6NTTY
E-Madl: nigromayesr6@libero.it - PEC: nigromaress] @pec,if ~ Tel: 0894707604 —099 4715289 - Fax: 0994600594
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Ricevuta i servizio per fa raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navl in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/froad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 -~ DM 22 maggio 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000
* Iser. Albo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/06002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti deli’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Aurority 's refusal managementplan approved by DGR n. 1189/2005

\'I TAM

Via E. Matted, 42 - 60125 ANCONA
ted, 071-2070614 - fux 071-2082491
mall Info@ansepunlism.it
sitowab www.ansepunitam.il

DATA
DATE

" CAT. MARPOL - ' CER
Allegat] - - Annex

European waste disposul Code

DESCRIZIONE TIPCLOGIA RIFIUTI
Waste description

20- 06 Y

M.C.

V Plastica — Plastic
Category A

Plastica - Plastic

vV Rifiuti alimentarl — Food wastes

|f|ut| ahmentarl— Urban waste kitchen

Category B

Rifiuti allmentarl extra UE —Food waste orlgmatmg out51de UE

o

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

« Vetro - glass

iVIetaIli - Metals B

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Lé'g;m wood

(Differentiated wastes and

Matenah d’mballagglo packing materials

indifferentiated wastes)

Rifluti mdifferenzfatl - fndufferentrated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oil
Category D '

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Cenerl - Ashes

Mediclnah scaduti = Exp.!red Medrcines

Pltture e vernici - Waste paint

Fanghi pencoloﬂ Mua‘s contammated (palnts/rust)

V Operational wastes

Battene al piombo Battenes

Category F

(Rifiuti pericolosi — Hozardaus Waste)

Imhallaggl contaminati - Contam!nated Packagmg

Assorbenti cantam da sast perfeol. = — Absorbents contaminated by
hazarﬂ'ws materlals

Neon/lampade Neon/bellbs

V Residui del carico — Cargo residues

Residui del carlco - Cargo residues

Agency

AN SN

Ship’s Type ?‘} x;s, Flag

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO % toloovst | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name &))R\ k Berthing [ HARPRCOIO| ~ravs pembers No
AGENZIA T TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship owner l\\\\?& 332

Consegna sacchl ecologici dozzine N.
Delivered dozens ecologica! bags

Consegna big bags per rifiu] speciali N.
Delivered hig bugs for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

Timbro e firma

Firma opip_fatore -
Operator SigNOTUre

Stamp and signature

Produttare: i prodprore dichlara &
conhsegnati con J

The waste proffucer declarcs ond assuran, waosle delivered are steictly end
safely correspoRding to the category as Indicated in Digs, 152/2006
and defivered to the operator,

Il produttore dichiara altrest di essere consapevale che la propria dichiarazione
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto I'eventuale non veridicitd defla dichiarazlone medeslma potrebbe dare
luogo ad una speclfica responsabllits anche di natura penate,

Furthermore the producer deciares to be aware his statement could be subfect to
be reported to Pubbiic Authorities and thot false datlarations cotld he subfect to
legal proceeding.



3 l\!‘\\ o i

ERETE TR | R ] CalEnaon FVS. 2N

NIGROMARE S.r.1. - Serviri Reologici Marittim ¢ Portuali

Sede Legale :Via della Crace n.33 — 75100 MATERA - Unith Lacale; Via delle Fornaci n. 22 — 74123 TARANTO
Impiande Erattmncato Rifiutl : Porto Mercantile - 74123 TARANTO - Cod, Fisc. 02086770738 - PIVA (0666460779
E-Mail: nigromaresrl@libero.it - PEC: nigromaresr@pec.it ~ Tek: 0994707604 - 099,4715289 - Fux: 099 4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento det rifiuti originatf daile navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 magglo 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 — Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Pertuale di Gestione def rifiuti defl’ Autorith Portuale dl Taranto con D.GR n. 1189/2005
Port Autority’s refusal management plon approved by DGR n. 1189/2005

Via £, Maltei, 42 - 60125 ANCONA
tef. 071-2070614 - (2% 071-2082491
mall info@ansepunitanuit
sitoweb wagw.ansepunitam.it

DATA

oATE Q). o 2k

-CAT. MARPOL, CER

v T

DESCRIZIONE TiPOLOGIA RIFtUTH

Allegati - Annex European waste disposal Cade Waste description

M.C.

V Plastlca — Plastic

Plastica - Plastic

Cutegory A
v Rifiutl alimentari -~ Food wastes Rifiuti aflmentan Urban waste - kitchen % SQ
Cat B Z
ategory Rifiuti alimentari extra UE Food waste originating outside UE '
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C Vetro - glass

Metaill Metczls

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}
(Differentioted wastes and

Legno - wood

Materlali d'lmbal!aggm por:kmg matermls

indifferentiated wastes}

Rifiusti indifferenziat) — Indifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking O#f
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

\ Cenerl — incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medrcmah scaduti — Explred Medicines

Prtture e vernicx Waste paint

Fanghi pericolos; Muds contaminared {paints/rust)

V Operational wastes
Category F

Batterie al pIOITIbO Battenes

Imballaggi contaminati — Canrammared Packaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardeus Waste)

Assotbenti contam da s‘oslhi)'e'éricol Absorbents contaminated by
hazardous mnlerim's

Neonjlampade Neon/bu!bs

¥ Residui del carico — Cargo residues

Residul del carico = Cargo residues

Category G
Altrt - Others Altri - Others
NOME NAVE CRMEGGIO motoovest | EQUIPAGGIO NR. TLS
P Lest Ficrs
Ship’s Name M m L Berthing % MARRICCOION Crayw Members No
AGENZIA N b TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency ]\\,\ }s,k SR\ Ship’s Type QRSS“" Flag Ship owner k\hﬁ ) 3&

Cansegna sacchi ecologict dozzine N,

Delivered dozens ecologh ags No

Consegna big bags per rifiuti speciali M.
Delivered big bags for hazardous woste No

NOTE /LDM’_—\
REMA!WS:/ )
Firma@atore ﬁ /
Operator signature

Timbro e firma

Stamp and signature

Produttore: il produttor. i Bla dey rifiut]
consagnatl con pre?;l]\ O rigorosamente ed
esclusivamente alla caf 'go ~152/2006) e consegnata lla
ditta incarleata, ? \

The waste prodycer declol®s and assurans thot waste defivered are striztly ond
safely corresponding to the declared category as indicated In Dlgs. 152/2006
and delivered to the operator.

Il produttore dichfars aftrest €] essere consapevole che la propria dichiarazlone
potrd essere oggette di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertants I'eventuale non veridicith della dichlaraziche medesitna potrebbe dare
luoge ad una specifica responsabilith anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be owore his statement could be sublect to
be reported to Pubblic Authorities and that folse daclarations could be sublect to
legal praceeding.
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NIGROMARE S, - servizi Ecologici Mariitimi e Portuali

Sede Lepale :Via dells Croce n.33 ~ 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Foraci n,22 — 74123 TARANTO
Impianto Trattamenta Rifiuli : Porlo Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460779
E-Mut!: pigromvesrl@libemt - PEC: pigromaresri@pec.it ~ Tek: 0994707604 ~ 1994715289 - Fax: (1994600994

ANSEP- U\I TA\T

Sl lpbigeDeeg i

Vla E. Mattef, 42 - 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-2082491
mallinfo@ansepunitam.it
showeb www.ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiut originatl dalle navi in porte/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/raad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2002 — DM 22 magglo 2001 ~ Ord. C.P. Taranto 261/2000
Iscr. Atbo Naz. Gest. Ambientali n.PZ/00002 — Celibera 034/2001 Aut. Portuale TA
Plano Portuala di Gestione dei rifiutl dell’Aatorita Portvale di Taranto con D.GR n, 1189/2005
Port Auranty‘s refusal management plon approved by DGR n. 1185/2005%

DATA

oae 3. 06- D24

: :CAT. MARPOL " CER

v

: DESCRIZIONE T{POLOGIA RIFIUTI M.C.
. .A{Iegatl - Atnex European waoste drspasa! Code Waste desmptmn B
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentart - Food wostes Rmuti al:mentan Urban waste - krtchen 'ﬁ&
Category B A

Rifiuti ahmentan extra UE Food waste ongmatmg outside UE

V Domestic Wastes

Carta - Poper

Category C

Vetro giass

Metalll Meta!s

(Rifiut! differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

{Differentiated wastes and

Materlali d imballaggm packmg materials

Indifferentioted wastes)

lelutl mdlfferenzian - Indifferentiated wastes

V Olto da cucina — Cooking Ol
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Cenerl - Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Medicinali scaduti = Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

Fanghl pericolosi —

- Muds contaminated {pam ts/rust}

V Operatlonal wastes

Batterie al piombo - Butterles

Category F

Imballaggi contaminat]

~ Contaminated Packeging

(Rifiuti pericolosi — Hazardous Waste}

Assorbenti contam da sost parlcol. —

Absorbents centaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulhs )

V Residui del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri- Others Alkri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO P HOLO.OUEST EQUIPAGGIO NR. TiS
Ship’s Name k&;‘\ )Q Berthing Eﬁf’% MALPICCOLO| row Members No
AGENZIA ' TIPQ NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency b\m }:4 S S\ k ' Ship’s Type be)(&. Flag Ship owner km S\ A

Consegna sacchi ecolagici dozzine N,

Consegna blg bags per rifiutl spaciali N

Delivered dozens ecologici Bs No Delivered big bags for hazardous waste Na
NOTE oLt
REMARCKS; o~ // :

Firm

i Zﬂratore
Operator signatyfe

Timbro e fir

Stomp and signature

ma

Produttore: | profluktore dichlara e garant cs: fa tipologla dei rifiuti
consegnat! confil presente docume corrisporidono rigerosamente ed
esclusivamentd alla categoria Tarata {Dlgs. 1522006} e consegnata alla
dittaincaricata.
The waste producer declares and nssurans that waste defivered are strictly and
safely corresponding 1o the declared category os Indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

\l produttore dichlara altresi di essere condg

potrd essere oggetto df camunicazione alla Pubblica Ammlnistrazmne e che
pertanto Peventuale non veridicltd della dichlarazione medesima potrebbe dare

luogo ad una sp

ecifica responsablfita anche di natura penale.

Furthermore the proditcer declares to be aware bis statement could be subject to
be reported ta Pubblic Authorities and that folse daclarations could be subject to
legaol proceeding,



N IGROMARE Sl - secvin Ecologici Marittimi e Portuali P sy
Sede Legale :Via dellu Croce 1,33 - 75800 MATERA - Unlii Lacales Via delie Romaci n. 22 - 74123 TARANTO

Impiante Trattamente Rifinti : Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - PAVA (0666460779
E-Mail: pipromavest] @liberodl — PEC! pigromanesrI@pee.it - Tel: 099 4707604 - 099 4715289 - Fax: 099 4600004

Via E. Mattei, 42 - 50125 ANCUNA
tel, 072-2070614 - [ax 071-2082491
malf info@ansepunitarm.it
siowel www.apsepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle naviin porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpal 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — bM 22 maggic 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest, Amblentali n,PZ/00002 - Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestlone dei riffutf dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR . 1189/2605 DATE 25 O G . E.Q, q
Port Autanty s refusal management plon appraued by DGR n. 1189/2005
: CAT.MARPOL. -~ " "1 " ICER .G ¥ DESCRIZIONETIPOLOGIARIFIUTI - - M.C.
ZAllegati - Annex European waste dISpascr! Code Waste descriptfon ” e
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiutl alimentari ~ Food wastes Riflutl ahmentarl — Urban waste - k:tchen B %
Category 8 Riffuti allmentarl extra UE - Food waste originating outsu:le UE \

V Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro glass

Metalh Metafs

{Rifiutt differenziati e indifferenziati)

Legno wood

{Differentiated wastes and

Materiali d’imballagglo ~ packmg materlals

indifferentioted wastes)

Rifiuti indifferenziati — !nd:fferentmted wastes '

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri — Incenerator Ashes
Category £

Ceneri - Ashes

Med:cm alt scaduti ~ Expired Medicfnes

Pltture e vernicl — Waste paint

Féﬁéhi pericoI05| ~ Muds contaminated {paints/rust)

V Operational wastes

Battene al piombo - Batteries

Category F

tmballaggl contamlnatl Contaminated Packagmg

(Rifiut! pericolosi— Hazardaus Waste}

Assorbent! contam da sost pericol. — Absorbents contaminated by
huzardous materials

N Ne&n/ lampade - Neon/b_u!bs

V Residul del carico - Cargo residues

Residui del carico - Cargo residues

Category G
Altri - Cthers Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIC Ji NoLoavesT EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name M ‘\\ ;\ Berthing S%" MIPLCOO! Craw Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency k WA bfg S-.Q.n }k Ship’s Type ? NSS (A Flag Ship owner i\\»\ ]g éﬂ _L

Consegna sacchl ecolégici dozzine N.
Delivered dozens ecclogical bags i

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS:

DuM Macchin-

Firm eratore
eratar sigifature

Timbro e firma TR0
Stamp and signature

Produttare: AT produttore dicijiara e garantisce che la_jifologla del rfiuti

safely corresponding to the declored category as indleated In Digs. 152/2006
and delivered to the operator,

il produttore dichiara altres) di essere @;apﬁo!e che la propria dichlarzzlone
potrd essere cggetto di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che
pertanto l'eventuale non veridicith deffa dichlarazione medesima potrebbe dare
luoga ad una specifica respansabiita anche di natura penale,

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that folse doclarations could be subject to
legol proceeding.
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NIGROMARE S.x . - Servivi Peologici Marittimi e Portuali

Sede Legafe :Vin delfa Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via defle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO
Empianto Trattamento Rifiuti : Ponto Meneoniile - 74123 TARANTO - Cod, Fise, 020867707385 - PIVA (UG66460779
E-Mail; pigromnaresr @fibero.it - PEC: nigromaiesri@ipee.it - Tek 0994707604 — 099 4715289 - Fax: 099 4600994
Ricevuta di servizio per [a raccolta, recuperafsmaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Vla E. Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel. 0712070614 - fax 071-2082491
mafl infe@ansepunifam.it
sitoweh www.onsepunitaim.it

Iscr, Alba Naz. Gest, Ambientali n.PZ/00002 — Delibera 034/2001 Apt. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 8q *QG)' &Q u
Port‘Autnrlty 5 refusaf management plan approved by DGR n. 1189/2005
; LCAT,MARPOL®." .~ ‘CER - ' DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTH MC.
- “Allegati - Annex European waste drsposaf Code Waste desc,.;pﬁon S A
\/ Plastica ~ !
Plastica - Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiutl alimentari — Food wastes Rifiuti allmentarl Urban waste - kftchen
Category B [ : v{ X
_ Rifiuti allmentan extra UE ~ Food waste origlnatmg outside UE
.V Domestic Wastes Caria - Paper
Category C Vetro - glass T
Metalli - Metals
(Rifiut! differenziati e indifferenziati) . . - ‘ Legno - wood
{Differentiated wastes and Materlali d'imballaggic — prcking materials
indifferentiated wastes) Rifiuti Indifferenziati — indifferentiated wastes
V Olic da cucina — Cooking Qi .
Olio da cucina — Cooking oil
Categary D
V Ceneri —Incenerator Ashes
Cener| - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vern[cl Waste paint
Fanghi pencolosl Muds canrammated (pamrs/rust)
V Operational wastes Batterle al piombo - Batteries
Category F lmballaggl contammatl Contaminated Packagmg
""" Assorbenti contam da sost pencol — Absarbents contaminated by
(Rifiut! pericolost ~ Hazardaus Waste] | . hazardous materials S OO L
Naan/lampade Neon/bulbs
V Residui del carico - Cargo residues . . ,
Residui del carico — Cargo residues
Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO R wooovest | EQUIPAGGIO NR, TLS
Ship’s Name kb : R [ oo
p Y v ) Berthing a7 Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agen Ship’s T R h
ey AWK san. [Hemee Quyt e Ship owner WR S8\

Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiutl spediali N. /7

Delivered dozens ecological bagm Delivered big bags for hazardous waste I\fa

NOTE ‘ k
REMARCKS: / / Dj HO% Macchin--
Firma operator \7/ Timbro e firma CSEmﬁlm‘EﬂfﬂlanO

Operator sigffature Stamp and signature
Produttore: Il foroduttore dichlara e garantisge~che IW gia dei rifiutt 1l produttore dichiara altresi di essere consapevale che la proprla dichlarazione
cansegnatl cbn 11 presente documentg.-torrispondono rigorosamente ed potrd essere oggetto di comunicarlone alla Pulibllca Amministrazione e che

esclusivamente alla categoria d) ata {Dlgs. 152/2006) e consegnata alla pertanto Feventuale non veridicith della dichiarazione medesima potrebbe dare
ditta incaricatad luogo ad una specifica responsabliita anclie df natura penale,

The waste producer declores ond assurans that waste defivered are strictly and Furthermore the producer declores to be oware his stotement could be subject to
safely corresponding (o the declored category as ingicoted in Digs. 152/2606 be reported to Pubblic Autharlties and that false doclarations could be subject to

and delivered to the operator. legai proceeding.
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E-Mail:

Ve ifden ENS ‘#\‘

NIGROMARE Sxl- :Servizi Eeologici Marittimi ¢ Portuali

Sede Legate tVia della Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Pamnaci n, 22 - 74123 TARANTO
Impiante Trattzmento Rifiuti : Porto Mercantile -- 74123 TARANTOQ - Cod, Fisc. 02086770738 - P.IVA D0G66460779
igramaresri@libern it - PEC: nigromaresri@pec.it — Tel: (994707604 ~ 0094755289 - Fax: 699 4600954

LANSEP-UNITAM

-

o

Via E. Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - fax 071-2082491
mall infe@ansepunitanit
sitavseb yrww.ansepunitam. it

Ricevuta di servizio per la raceolta, recupero/smaltimento dei rifluti origlnati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 — Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 - DM 22 magglo 2001 - Ord, C.P. Taranto 261/2000
tscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n,PZ/00002 — Delibera 034/2C01 Aut. Portuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiutl dell’Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n, 118972005
Port Autorlty 's refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

DATA

DATE Q!, PN ZL

CER -

M,

. CAT MARPOL ! DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI
“Allegati - Annex European waste disposal Code Waste descr!prlon a
V Plastica - Plastic .
lastica -

Category A Plastica - Plastic
V Rifiuti alimentari - Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen h\s

Cut B : v v

egory Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE {

¥ Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass

Metalli Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

Legno weood

| {Differentiated wostes and

Materiall d'imballaggio — packing materiafs

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — indifferentioted wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif

Olio da cucina — Cooking oif

Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes p

Category E Ceneri - Ashes

Medicinali scadut! — Expired Medicines
" ""Pitture e vernici — Waste point
Fanghi pericoi'c;s;'i"- Muds contam.'nated (paints/rust)m

V Operational wastes Batterie al plombo Battenes

Category F Imballaggl contammat! Conrammated Packagmg

{Rifiuti pericolesi — Hazardaus Waste)

Assorbenti contam da sost pencol — Absorbents contominoted by ;
hozardous marena!s

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico - Cargo residues

" Residul del carico - Cargo residues

Consegna sacehl ecologici dozzine N,

Category G
Altri - Others Altrj - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B, [HOLOOVIST EQUIPAGGiO NR. TLS
Ship’s Neme CLB A e Berthing % MIRFLEOS| Crow Members No
AGENZIA R TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency AW h?k SN Ship’s Type QQSS‘-‘_-‘ Flag Ship owner k3 '< S\

Consegna big bags per rifiutl speciali N.
Delivered big bags for hazordous waste No

Timbro e firma

Stamp and signature

REMARCKS%
produttore; i produttore dichiara e garantisce chi\ Ja tipologid del rifiuti

Delivered dozens ecolegical bagig_q_,_._——-—\
Firma opératore”
consegnati gon il presente documento comrisponddnpeffgorosamente ed

NOTE 3
Operator sighature —
esclusivarmerjte alla categorla diehderata {Dlgs, 6) e consognata alla

The waste prodocer detTares and assurans that woste delivered are strictly and
safely cotresponding to the declared category os Indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operotor.

Il produttore dichiara altres) di essere consapevol chev
potrd essere oggetto di comunicaziene alta Pubblica Amml
pertanto leventuale non verldiitd della dizhiarazlone
[uogo ad una speclfica respensabllitd anche di natura penale.

Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubblic Authorities and that felse daclorations could be subject 1o
fegal proceeding.
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NIGROMARE S L .l. — Servizi Ecalogici Marittimi e Portuali

Sede Legale :Via delia Croce 1,33 — 75100 MATERA - Unith Locale: Via defle Fomaci n. 22 - 74123 TARANTO
Impiante Trattamento Rifluti : Porto Mercantile - 74123 TARANTOQ - Cod. Fisc, 02086770738 — PIVA 0U666460779
E-Mail: peromaresri@libero.it - PEC: pipromaresr @pec.it - Tel: 099 4707604 — 199.471 5289 — Fax: 0994600994 sitaweb wwrwansepuniamit

ANSEP-UNITAM

-

5

Via £, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - (ax 071-2082491
mall Info@ansepunitam.it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifluti originatl dalle navl n portofrada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttlva 2000/59/CE ~ Dlgs. 182,/2003 - DM 22 maggio 2001 ~Qrd. C.P, Taranto 261/2000
iscr, Albo Naz. Gest. Ambientall n,PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA
Piano Portuale di Gestione del rifiut! dell’ Autoritd Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE od' . QC. d‘o a &
Port Autority's refusol management plon approved by DGR n. 1189/2005

DATA

- L CAT.MARPOL: - “CER ’ DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI . -, M.C.
" Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description =~
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V¥ Rifiuti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari — Urban waste - kitchen D ah
Category 8 Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE !

V' Domestic Wastes

Carta - Paper

Category C

Vetro - glass
Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati}

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'imballaggio - packing materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati ~ indlifferentiated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oil

V Cenerj - incenerator Ashes
Category £

Cenerl - Ashes

Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint

Fanghi pericolosi — Muds contominated (paints/rust)

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

. Imballagg: contaminati ~ Contaminated Packaging

Assorbenti contam da sost pericol, = Absorbents contarninated by
hazardous materials

(Rifiuti pericofosi — Hazardaus Waste)

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Residui del carico ~ Cargo residues
Category G

Residui del carico — Cargo residues

Altri - Others

Ajtri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO woweouest | EQUIPAGGIO MR, TLS
() West Plees

Ship’s Name C l_ O M ]}‘ Berthing PN, [VARFECOR rravw Members No

AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency k\_\ ‘C( < q k« Ship’s Type Qm@, Flog Ship owner E\V\E& 5 &k

Consegna sacchi ecologicl dozzine N.

Delivered dazens EW

Consegna hig bags pet rifiutf speciali N.
Delivered big bogs for hazardous waste No [«-—\

NOTE
REMARLKS: !

?ﬂopgﬁgto
Lperdtor sighature

Timbro e firma : ]
Stamp and signature VE 8360

Produttere: jf produttore dichlara e garantkee che la ogia del rifiuti
consegnati fcon il presente documento corl; ono iigorosamente ed
esclusivamdate alia categerla dichia gs. 152/2006) e consegnata zlla
ditka incarlcat®:
The waste producer declares ond assurans that waste dellvered are strictly end
sofely coscesporiding to the declored category os indicated in Digs. 152/2006
and delivered to the operator.

Ul produttore dichiara altresi df essere consapevole che 1a\propria dichiarazlo
potrd essere oggetto di comunicazione afia Pubblica A’W
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichiarazione medesina potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabilith anche di natura penale,

Furthermore the producer deciores to be aware his statement could be subject to
be reported to Pubbllc Authorities and that faise daclorations could be sufyfect 1o
legal preceeding.,
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NIGROMARE Snl'.l. = Servizi Ecologiei Mavittimi e Portual

Sede Legale :Via delfa Croce n.33 - 75100 MATERA - Unith Locale: Via delle Fomnaci n, 22 - 74123 TARANTO
Emplente Trattamento Rifiuti : Porlo Mercantile - 74123 TARANTO - Cod. Fise. 02086770738 - P.IVA 00866460770
E-Malk nigromaresr}@tibepo il - PEC: pigromargsrl@pec. it — Tek: 099 4707604 - 0994715289 - Fax: 1199 4600904

ANSEPUNITAN
af o
EMAS

ﬁgﬂ tare:

Via E, Mattel, 42 . 60125 ANCONA
tel. 071-2070614 - fax 071-208249)
mall infa@ansepunitan. It
sitoweb wwwansepunitam,it

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento del rifiuti originati dalle navl In porto/rada
Statement of garbage remaval/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2063 - DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr, Albo Naz. Gest, Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Planc Portuale di Gestione def rifiuti deli"Autorita Partuale di Taranto con DLGR n, 1189/200% DATE 08 s D() .20 *ZA
Port Autority’s refusol management plan approved by DGR n. 1189/2005
: . CAT. MARPOL - ;. “CER v 7 DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
Y5 T Allegath - Annex European waste disposal Code Waste description SR

V Plastica - Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifiuti alimentari — Food wastes Riftut! alimentari - Urbon waste - kitchen ) SD
Categoryﬂ e T Y e et e ]

Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

V Domestic Wastes
Category C

(Riftuti differenziati e indifferenziati)
(Differentiated wastes and
indifferentiated wastes)

Carta - Paper
Vetro - glass
Metalli - Metals

tegno - wood
Materiali d"imballaggio - packing materials

Rifiuti Indifferenziati — Indifferentioted wastes

V Ollo da cucina ~ Caoking ONf
Category D

Olle da cucina - Cooking oil

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category F

Ceneri - Ashes

V Operational wastes
Category F

{Rifiutl pericolost - Hazardaus Waste)

Medicinali scadut! ~ Expired Medicines

Pitture e vernicl — Waste paint
Fanghl pericolosi — Muds contominated (pain ts/rust)

Batterie al picmbo - Batterfes

ging
Assorbent] contam da sost pericol, - Abserbents contaminated by
hazardous materigls

Imballaggf contaminati — Contaminated Packa

Neon[lampade -~ Neon/buibs _

V Residul del carico — Cargo residues
Category G

Residui del carico - Cargo residues

Altrl - Others Altri - Others

NOME NAVE ORMEGGIO RAl Moo oviss | EQUIPAGGTIO NR, TLS
S L] - West Pirrs

Ship’s Name C L O-ny b Berthing e MARFICO| o Members No

AGENZIA ) TIPO NAVE RANDIERA ARMATORE

Consegna sacchi ecologicl dozzine N,

Delivered dozens ecofog.mm/w——-—\

Agency AYA m{ S §. Ship’s Type ?C}SS X | Flag Ship owner M\m S, b,

Consegna blg bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hozardous waste No

NOTE
RE, KS: )

@a operatore
Operator signm -

Timbro  firma 2 {“) EPCLOD'IA':“

Stamp and signature E /8%

ssurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category os Indicated in Dlgs, 152/2006
and dellvered to the operator,

il preduttare dichiara altres| di essere consapevale che Ia pispria dichierazione
potrd essere oggette di comunicazione alla Pubhlica Amminbgzione e ¢
pertanto I'eventuale non veridicitd della dichlarazione medesima potrebbe dare
{uogo ad una specifica responsabillth anche dl natura penale,

Furthermare the producer declares to be aware bis staterment could be subject to
be reported to Pubblic Authorities ond that Jalse datlarations coutd be subject to
legal proceeding.
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N I GROMARE S .r.l. — Servizi Ecologici Mavittimi e Portuali RN

. . - . Via E, Mattei, 42 - 60125 ANCONA
aln 0 " . _ i ualps U 7 - .
Sede Legale :Via dells Croce n.33 - 75100 MATERA - Unili Locale: Via delle Fornaci n. 22 - 74123 TARANTO tel. Q71-30706 14 - Fax 071-2082491

Tmpianto Tratiamento Rifiuli 1 Porto Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA (0666460779 mall Info@ansepunitam.it
E-Mall: nigremaresri @libera.it — PEC: pjgromaresrl@pec il - Teb: 099 4707604 ~ 099 4715289 - Fax: 099,46009%4 slloweb wiww.ansepunitam.it
Ricevuta di servizio per la vaceolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 ~ Direttiva 2000/59/CE - Dlas. 182/2003 ~ DM 22 maggio 2001 — Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz, Gest, Ambientall n.PZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuzle di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE ll ‘Q Q &@&é
Port Autority’s refusal management plan appreved by DGR h. 1189/2005
.+ ' CAT. MARPOL _ *-. o CER -~ U ‘ DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C.
" Allegati - Annex European woste disposal Code | Waste description E
V Plastica ~ Plostic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti alimentar! — Food wastes Rifiuti alimentari ~ Urbon waste - kitchen @ LS
ategory Rifiuti alimentari extra UE - Food waste orlglnating outside UE | |
V Domestlc Wastes Carta - Paper
Category ¢ Vetro - glass
_ Metalll - Metals
(Rifiuti differenziati e indifferenziati) ) Legno - wood
(Differentiated wastes and Materiali d'imbailaggio — packing materials
indifferentiated wastes) Rifiutl indifferenziat — indifferentiated wastes
V Olio da cucina — Cooking Oif
g Qlio da cucina — Cooking oil
Category D
V Ceneri — Incenerator Ashes
Cenert - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici - Waste paint
Fanght perleolosi — Muds cantaminated {paints/rust}
V Operational wastes Batterie al piomibo - Batteries
Cotegory F imballaggl contaminati — Contaminated Packaging
T Assorbent! contam da sost petical, — Absorbents contaminated by
{Rifiut pericolosi ~ Hazardaus Waste) Dezordousmaterals
Neon/lampade — Neon/buibs )
d lco — Ci d
V Residui def carlco — Cargo resialues Residui del carico — Cargo residues
Category G
Altri - Others - Altri - Others
NOME NAVE CRMEGGIO & A {é?,‘,%ﬂ?,‘“ EQUIPAGGIO NR. TiS
Ship’s Nome C L O 3 N Berthing EERC [WHPSO9 Crew Members No
AGENZIA ' TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE ’
Agency k\\ h\% S _% . k Ship’s Type ?% “‘R-‘ Flag Ship owner kw\-é 5?\’&.
Consegna sacchi ecologici dozzine N, Consegna big bags per rifiuti spectall N, -
Delivered dozens ecol gs No Delivered big bogs for hozardous waste No

NOTE
Firima opefatore L/I‘ Timbrao e firma
Operygsfgnatfure i / Stamp and signature @"‘"{

Produtfore: f produttore dichiara e gargn¥ist@ che la tipologia del rifiutl Il preduttore dichiara altresi di essere consapevale cH

consegkatl con 1l pies Thente corrlspondonc rigorosamente ed potrd essere cggetto di comunlcazione alia Pubblica Ammint

esclusivamente allz categorla dichiarata [Digs. 152/2006) ¢ consegnata alla pertanto I‘eventuale non veridicitd della dichiaraziene medesima potrebhbe dare

ditta Incaricata. luogo ad una specifica respansabillth anche di natura penale,

The waste producer declares and assurans that woste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his stoterent could be subject to )
safely corresponding to the declored category as Indicoted in Dlgs, 152/2006 be reported to Pubblic Authorities and that false daclarqtions could he sublect to

and delivered to the operator, fegal proceeding.
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NIGROMARE S.r.l. - servizi Ecalogici Marittimi ¢ Portuali SERRLE

Via E. Mattet, 42 - 60125 ANCONA
tel, 071-2070614 - [ax 021-2082491
mail Info@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunltam, it

Scde Legale tVia delfa Croce 1,33 - 75100 MATERA - Unit: Lacale: Via delle Fomaci n, 22 ~ 74123 TARANTO
Impianio Trattamento Rifiuti : Porto Mercantile ~ 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 ~ PIVA 00666460779
Li-Mail: nigromaresrl@libero.it - PRC: pievomaresrl@pee it — Tels 099407604 - 099.47 15280 ~ Fax: $99.4600004
Ricavuta di servizio per la raccalta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi In portofrada
Statement of garbage removal/disposel service ex ships in port/roond
Marpol 73/78 = Direttiva 2000/59/CE — Digs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

Iscr, Albo Naz. Gest. Ambientali n,pZ/00002 - Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005 DATE &R g(,, &0{ b
Port Autonty s refusal munagement plan appraved hy DGR n, 1189/2005
-“_ ~CAT.MARPOL * " - - “"CER -, " DESCRIZIONE TIPO].OGIA R!FIUTI . M C '
H e
Allegat: - Annex European waste dfspasal Cmie Waste descriptmn BA N RS
V Piastica — Plostic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiutl alimentari - Food wastes Rifiuti allmentan Urban waste kitchen @ 39
Category B ) | i
leiutr allmentari axtra UE — Food waste orlgmatlng outside UE
f Domestic Wastes Carta - Paper
Category C . Vetro - glass ]
Metalli - Metals
{Rifiuti differenziati e indifferenziatl) _ tegne - wood
(Differentiated wastes and Materiali ' Imballaggio packing materials
indifferentiated wastes) " Rifiutl Indifferenziati - Indifjerentiated wastes
V Clio da cucina — Cooking 01 . .
Olio da cucina ~ Cooking oil
Category D
V Ceneri - Incenerator Ashes
Ceneri - Ashes
Category £
Medicinaii scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste paint
Fanghl perlcc[osl - Muds contammated (pamts/rust}
V Operatianal wastes Batterie al piombo Batterles
Category F Imballaggi contaminati — Contaminated Packaging
" Assorbenti contam da sast perical. — Absorbants contaminoted by
(Rifiut} pericolosi— Hazardays Waste) , . hezardous materials S
Neon/lampade — Neon/bulbs
V Resldui del carlco — C residu
Slaul cel carico = cargo €s Residul del carico — Cargo residues
Category G
Altrl - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIQ woLgoussT EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship‘s Name QL DI\ A Berthing %‘ MRALCR9) Crouy pMembers No
AGENZIA ) TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Age. Ship’s T L Al i
sy ANWAA SN [sstee Yagr [ shipowner AW SR\
Consegna sacchi ecologlci dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N. A
Delivered dozens ecological bags No Delivered big bags far hazardous waste No

NOTE
REM \
/mea operatore

Operator sfgnatum/) /

Timbro e firma M (* CLOD!A

Stamp and signature \’F—B@G R
Produttore; il progettore dichiara e Jgar; e che la tipologia rifiunl I produttore dichlara aftres) di essere consapevolf! che la piqpria dichiarazionie
consegnatl cop”li presente documento corfispondono ‘osamente ed potrd essere oggetto di comunicazlone alla Pubblica AmminiMgazione e ¢

esclusivameife alla categoria dichlarata [Digs.”1 6} e consegnata alla pertanto Veventuale non veridielta delta dichlaraztons medesima potrebbe dare

ditta incarifata, luogo ad una specifica responsablfitd anche di natura penale,
The waste Kroducer declorg dssurans that waste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be awore s statement could be subject to
safely corresphialitg to the declared cotegory as indicated In Digs. 152/2006 be reported to Pubblic Autharlities and that false daclarations could be subject to

aad delivered to the operotor. legal proceeding.
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NIGROMARE S.r.]. - serviat Reologici Marittin e Portuati

Sede Legale :Via detla Crace n.33 - 75100 MATBERA - Uniti Locale: Via dellc Fornaci n. 27 — 74123 TARANTO
Impianto Traltantento Rifiuli : Porio Mercantile — 74123 TARANTO - Cod. Fisc. 02086770738 - P.IVA 00666460779
E-Muil: pigromyresri@{ibern.il ~ PEC: pigromaresrl@pee. it - Tel: 099 4707604 —~099 4715289 - Fax: 059.4600994

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei riffuti originat! dalle navi In portofrada
Statement of garbage removal/disposul service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Divettiva 2000/59/CE - Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggic 2001 — Ord, C.P. Taranto 26172000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Defibera 034/2001 Aut, Partuale TA
Piano Portuale di Gestione dei rifiutl del’Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1188/2005

ANSEPUNTAN

o

A

Vla . Mattei, 42 - 60125 ANCONA
lel, 071-2070614 - lax 071-2082491
mail infa@ansepunitam.it
sitoweb www.ansepunitam,it

DATA

oaTe 19 06 oy

“CER T -

FPort Autority’s refusal manogement plan approved by DGR n. 1189/2005

- CAT, MARPOL °. . iy DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.,
- “Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description
V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Riftuti alimentart ~ Food wastes Rifluti alimentari — Urban waste - kitchen LC.)
Category B Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE (
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C -

Vetro - glass .

Metalli - Metals

(Rifiuti differenziati e indifferenziati)

.”Legno - wood

{Differentiated wastes and

Méteriall d’imba]fagéio - pack}hg materials

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — Indifferentiated wostes

V Olio da cucina — Cooking Off
Category D

Olio da cucina — Cooking off

V Ceneri = incenerator Ashes
Category E

Cenerl - Ashes

Medfcinali scadutt - Expired Medicines

Pitture e vernici — Waste paint

' Fanghi péricotosi ~ Muds cantaminated {paints/}ust)

V Operatlonal wastes

Batterie al piombao - Batteries

Category F

lmballaggi contaminat! — Conteminated P&ckaging

{Rifiuti pericolosi — Hazardaus Waste]

Assorbenti contam da sost perlcol. ~ Absorbents contaminated by
hazardous materials

Neon/lampade — Neon/bulbs

V Resldui del carico — Cargo residues

Restdui del carico - Cargo residues

Category G
Aitri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B yoL0 guEsr EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name Q L S 2\ A\ Berthing ;ﬁ% MARHLON Crew Members No
AGENZIA o TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agency L‘ \M’:\S S‘ Q. ‘\ Ship’s Type 3‘}5&[{_. Flag Ship owner kw\ § 5 AR

Consegna sacchl ecologici dozzine N,
Delivered dozens ecological bags Ne

Consegna big bags per rifiuti speciali (.

_ | Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE

Timbro e firma

Stamp and signoture -

Flrmzoferatore
Opekator sigrdfire ™\

Sond assurans that waste delivered are strictly and
safely corresponding to the declared category os indicated in Digs, 152/26086
and delivered to the aperator.

I produttore dichiara altresi di essere ¢ansapevale e la VErBQﬁBrazlo
potrd essere oggetto di comunicazione alla Pubblich Amministrazions e e
pertanta Feventuale non veridicitd dells dichiarazione metesima potre] dare
[togo 2d una specifica responsabilitd anche di natura penale, .

furthermore the producer declores to be awate bis statement could be subjact to
be reparted to Pubblic Autharitles and that [alse doclorations could be subject to
legel praceeding.
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NIGROMARE S.l'.l. ~ Servizi Ecologici Marittimi e Portuati

Sede Legale ;Via della Crioce 1,33 - 75100 MATERA - Unifh Locale: Via delle Foraaci n, 22 - 74123 TARANTO
Fmpianto Traltamento Rifiuti : Poito Mercantile ~ 74123 TARANTO - Cod. Rise, 02086770738 - P.IVA 00666460770
E-Mail: nigromargstl@liberg.jt - PEC: pigramuresr@pee.it - Tel: 0994707604 - 0994715289 — Fax: 6994600094

;\\SEP U\‘{M\f
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Via E, Mattel, 42 - 60125 ANCONA
tel. §71-2070614 - fax 071-20824391
mall Info@ansepunitam.it

' sitoweb www.znsepunitam.lt

Ricevuta di servizie per fa raceolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/frada
Statement of garboge removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs. 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P, Taranto 261/2000

Iscr. Albo Naz. Gest. Amblentall n.PZ/00002 ~ Delibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Piano Portuale di Gestlone dej rifiuti deli’Autorits Portuale di Taranto con D.GR n. 1189/2005 DATE 22 UC)' &[) Z_&
Port Autor!ty 's refusol management plan approved by DGR n. 1189/2005
. CAT. MARPOL .. - ~ CER R DESCRIZIONE TIPO!.OGiA RIFIUTI MC
Allegatl Annex Eurepean waste disposal Code Waste descnptmn et

V Plastica — Plastic

Plastica - Plastic

Category A
V Rifluti alimentari - Food wastes Rifiuti ahmentan-— Urbun waste - kitchen b?SQ
Category 8 - '
gory Rifiuti alimentari extra UE- Food waste orlginating outside UE
Domestic Wastes Carta - Paper
Category C [~

Vetro - glass

Metalli - Metals

(Rifiutl differenziat] e indifferenziati)

Legno - waod

(Differentlated wastes and

Maierlall d’ |mballagg|o packlngmateﬂals )

indifferentiated wastes)

Rifiuti indifferenziati — lndlfferenrrated wastes

V Olio da cucina — Cooking Oif
Category D

Olio da cucina — Cooking oif

V Cener| — Incenerator Ashes
Category F

Cenerl - Ashes

Medicinoil scaduti - Expired Medicines

Pitture e vernici = Waste paint

Fanghi pencolosn Muds contaminated {pain ts/rusr}

V Operational wastes

Batterie al piombo Batteries

Category F

Imballagga cuntaminati - Contaminated Packagmg

{Rifiutf pericolosi — Hazardaus Waste}

Assorbent! contam da sost perical, = Absorbents contaminated by
hozordous muteriols

Neon/lampade — Neon/bulbs

..
V Residui del carfco — Cargo residues Residui del carico — Cargo residues
Category G
Altri - Others Altri - Cthers
NOME NAVE ORMEGGIO agps Moo ovest EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship's Name C \_ D ™A Berthing E}é'%' MIRPEOS) Crew Members No
AGENZIA ! TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Agency k\)\ }l& s ‘q , h\ . Ship’s Type ?‘E s‘&\"t Flag Ship owner t\“ § S 3_\.

Consegna sacchi ecologic dozzine N.
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciali N.
Delivered big bags for hazardous waste No

NOTE
REMARCKS;

Timbro e firma
Stamp and signature

Firm eratore
Opfrator signature ~" )
! I

ditta incarfeata,
The waste Woducer declares and assurtins that woste delivered are strictly and
safely correspoiti Eclared category as Indicated In Digs, 152/2006
and delivered to the aperator.

Il praduttare dichiara altresh di essere consapevele chd la probia&:l;gﬂﬁg/
potrd essere oggelto di comunicazione alla Pubblica Amministrazid che
pertanto Feventuale non veridicita della dichlarazione medesima potrebbe dare
luogo ad una specifica responsabllith anche di patura penale.

Furthesmore the praducer declores to be oware his statement could be subject to

be reported to Pubblic Authorities and that false doclarations could be subject to
leqa! proceeding.
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N IGROMARE S JJl. - Servizi Ecologici Mavittimi e Portuali

Sede Legale rVin della Croce 0,33 ~ 75100 MATERA - Unita Locales Via delle Fornaci n, 22 - 74123 TARANTO tel, 073-2070614 - fax 071-2082434
Tmpianto Trattamento Rifiutl : Porio Mercantile - 74123 TARANTO - Cad. Fise. 02086770718 - PIVA 00666460770 mall info@snseaunitamt
E-Muil: nipromaress] @liberat - PEC: nigromurest@pac.it — Tel: 099 4707604 - 0994715289 - Fag: 099.4600994 toweh www.an famit
Ricevuta di servizio per la raccolta, recuperofsmaitimento dei riffuti originati dalle navi in porto/rada
Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE — Dlgs, 182/2003 — DM 22 maggio 2001 - Ord. C.P. Taranto 2612000
Iscr. Albo Naz. Gest. Ambientali n.P2/00002 - Delibera 034/2001 Aut, Portuale TA DATA
Plano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorith Portuale di Taranto con D.GR n, 1189/2005 DATE g SQ Q) eQ ak
Port Autority’s refusal management plan approved by DGR n. 1189/2005

Via E. Mattef, 42 - 60125 ANCONA

L oo i (CAT.MARPOL - L -CER. J DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUT M.C. |
" Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description ™ -
V Plastica — Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifluti alimentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari ~ Urban waste - kitchen @‘i)
Category B Rifiuti alimentarl extra UE - Food waste originating outside UE
V Domestic Wastes Carta - Paper
Category C B ' o Vetro - glass
Metalli - Metals
(Rifiuti differenziati ¢ indifferenziati) | _ . _ legno-wood ‘ .
(Differentiated wastes and Materiall d'imballaggic - packing materials
indifferentiated wastes) Rifiutf indifferenziati ~ indifferentioted wastes
V Olio da cucina — Cooking 0¥
0 (ia cticina oxing Olic da cucina — Coaking oil
Category D
V Ceneti — Incenerator Ashe
=i ra s Ceneri - Ashes
Category £
Medicinali scaduti — Expired Medicines
Pitture e vernici — Waste point
Fanghi pericolosl ~ Muds contaminated (paints/rust)
V Operational wastes Batterie al piombo - Bgtteries
Category F Imballaggl contaminati — Contaminated Packaging
' ' '_" 'Assurbenti contam da sost perlcol. - Absorbents contaminoted by ]
(Rifiuti pericolosi ~ Hozardaus Waste) | . horardous materials
Neon/lampade ~ Neon/bufbs
ico - id
V Resldul del carico - Cargo residues Residul del carica - Cargo residues
Category G
Altri - Others Altrl - Others
NOME NAVE ORMEGGIO B yowavest | EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C L o 2)\' N Berthing A (MAREKCOO| ovs Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE
Agenc ﬂ Ship’s Type ' Fla i {\ ‘< \
gency AMAY SR.h [T sy g Shipowner  ANWAN SR )\
Consegna sacchi ecologicl dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N,

Delivered dozens ecafowm Delivered big bags for hazardous waste No
NOTE x
REMAJ;O/ ) " '$ s
Firpfa operatore Timbro e firma

&mr‘slgy&{-\ I / Stamp ond signature M VE 8360

Produttore: produttore dichid tipologia del rifiul) Il produttore dichiara altrest di essere consapevole che la propygja dlchiia:E?
consegnati/con | presente documents corrispdidono rigorosamente ed potrd essere oggetto di comunleazione alla Pubbiica Amministra the

escluslvaglente alla categorla dichlaral 8 008) e consegnata alla pertanto Peventuale nen veridicitd deila dichiarazlone medesima poirebbe dare
ditta incatlcata, luoge ad una specifica responsabilitd anche di natuga penale,

The wostevgoducer d ond assurons that waste delivered are strictly and Furthermore the producer declares to be aware his statement could be subject to
sofely corresponding to the declored cateqgory as indicated in Bigs. 152/2005 be reported to Pubblic Authoritles and that Jfalse declarations could be subject to

and delivered to the operotor. legal preceeding.
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N IGROMARE S.l'.l. — Servizi Ecolopici Marittinig e Portuali

Sede Legale :Via delta Croce n33 - 75100 MATHERA - Unith Locale: Viadelle Fornaci 1. 22 - 74123 TARANTO
Twpinnte Trattumento Rifhudi 1 Parto Mercantile = 74123 TARANTO - Cod. Fise, 02086770738 - PIVA 00666460770
L-Mail: pigromarest]@]ibero.it - PEC: Nigromargsrl@pee if - ‘Tel: (99 4707604 - D949 4715289 — Fax 099.4600994
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Via E. Mattel, 42 - 60125 ANZONA
{eh 071-2070614 - fax 071-2082491
mail Infe@ansepunitam.it
sltowed www.ansepunitan, It

Rlcevuta di servizio per fa raccalta, recupero/smaltimento del rifiuti originat! dalle navi in porto/rada
Statement of gatbage removal/disposal service ex ships in portfroad
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/GE — Digs. 182/2003 - DM 22 magaio 2001 - Ord. C.P. Taranto 261/2000

iser. Albo Naz. Gest, Ambientall n.PZ/00002 — Defibera 034/2001 Aut. Portuale TA DATA
Plana Portuale di Gestione dei rifiutl deli'Autorita Portuale di Taranto con D.GR n. 1185/2005 DATE 2q 0 C. é@&&
Port Autority’s refusal menagement plan approved hy DGR n, 1189/2005
2.4 CAT, MARPOL : - ¢ - CER Ll DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI . M.C
< Allegati - Annex European waste disposal Code Waste description © Bk
V Plastica - Plastic Plastica - Plastic
Category A
V Rifiuti allmentari ~ Food wastes Rifiuti alimentari - Urban waste - kitchen Qo
Category B ’ ’ )

Rifiuti alimentari extra UE — Food waste originating outside UE |

'f Domestic Wastes

Carta - Paper

Category €

Vetro - gloss .

Metalli - Metals

(Riflut! differenziati e indifferenziati)

Legno - wood

(Differentiated wastes and

Materiali d'irﬁballaggio - packi}ig materials

indifferentiated wastes)

Rifiutl indifferenziati — Indifferentlated wastes

V Olio da cucina ~ Cooking Oif
Cotegory D

Olio da cucina — Cooking oif

V Ceneri - Incenerator Ashes
Category £

Cenetri - Ashes

Medicinali scaduti - Expired Medjcines

Pitture e vernicl - Waste paint

Fanghi perlEoIosI ~Muds contominated (palnt.é/rust}

V Operational wastes

Batterie al piombo - Batteries

Category F

‘ lmbaliéggi contaminati — Contaminated Packaging

(Rifiut! pericolosi - Hazarduus Waste)

Assorbent] contam da sost pericol, = Absarbents contaminpted hy
hazardous materials

Neon/tampade — Neon/bulbs

V Resldui del carico - Cargo residues

Residui del carico — Cargo residues

o AR SRLY,

Category G
Altri - Others Altri - Others
NOME NAVE ORMEGGIO iy, oo [ EQUIPAGGIO NR. TLS
Ship’s Name C X NS Berthing F% MARPLC) Crew Members No
AGENZIA TIPO NAVE BANDIERA ARMATORE

Ship’s Tmueqmb U:- Flag Ship owner L\ﬁ’\ “\\ S .0

Consegna sacchi‘ecologlcl dozzine N,
Delivered dozens ecological bags No

Consegna big bags per rifiuti speciall N,
Delivered big bags for huzardous waste No

o s ———
NOTE
REMARCKS:

SPT R,
(S %
é MIN %

Firma oper.'it/op/
Operator si nam

Stamp and signature

Timbro e firma M (* CLODIA *

Produttore: i gydduttore dichiara €} garantisce che la v ogla del riflut!

$ofely correspond Bd cotegory as indicated In Digs, 152/2006
and delivered to the operator.

B Vi
Il produttore dichlara altresi di essere consapevole che 13 propx(a ch%’
potra essere oggetio di cemunkeazione alla Pubblica Amm!Me che
pertanto Feventuale non verldicltd della dichlarazione medesima potrebBE Tare
luoge ad una specifica responsabilith anche di natura penale.
Furthermore the produter declares to be oware his stotement could be subject to
be reparted te Pubblic Authorities and that false declarations could be subfect to
leguipreceeding,




